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dung nen trời đất muôn vật ? 

T. Có ý chơ sáng danh Người; 
cùng cho ta đặng dùng. 

H. Thuở chưa cớ trời đất D. C. 
T. đân ? 

T. Trước sau eüng vay» vi Người 
là tinb thieng lieng, chäng hra có 
nơi nào thì mới ở dáng. 

H. Ai sinh ra ta ? 

T. BD. CT. Œ. SM TA lạ, 

H. D.C. T. sinh ta el 

T. Đức Chúa Troi sinh ta - cho 
đặng thờ phượng kính men Người 
hầu ngày sau hưởng phước đời doi. 

H. D. C. Thra JAR OR 

T. B. C.T. là däng iron tôt tron 
lành thiêng liêng sang lang vò cùng, 

HB. EL. de 06g. 

T. D. C. T. ở khắp mọi noi. 

H, Đức Chüa Trời ở khắp moi nơi 
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lám sao ta xem chäng thäy ? 

T. Vi Người là tính thiêng liêng 
cho nên con mắt ta xem chẳng thấy. 

H. Ta đã chẳng thấy Đức Chúa 
Trời mà Người có thấy ta chăng ? 

T. Người xem thấy tó tường, đầu 
những sự kín nhiệm trong lòng ta, 
thì Người cũng soi thấu nữa. 

H. B. C. T. mới có thuở nào ? 

T. Người là Đấng tự hữu hằng 
có đời doi. 

H.C mấy D. C; T. ? 

T. Có một Đức Chúa Trời, mà 
Người có ba ngôi: ngôi thứ nhứt 
là Cha, ngôi thứ hai là Con, ngôi 
thử ba là Thánh Thân. 

H. Ngôi thir nhứt có phải là Chúa 
chăng ? 

T. Phải, 

H. Ngôi thứ bai có phải là Chúa 
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hon, và boi cong ngiệp Người thi ta 


dang nen thánh, 

H. Công nghiệp Người la di gi ? 

T. Là Người chịu nan chịu chết 
tren cây thánh Giá vi tột loài người ta. 

H. Người chịu chết ngày nào ? 

T. Người chịu chết ngày :thứ sau 
trước fé Phục sinh. 

H: D. C. Giêsu làa D.C. T. ma chịu 
chết làm sao däng ? 

T. DB. C. G. có hai tinh: mot là tinh 
D. €. T. chẳng hay chịu chết, hai là 
tính người ta mới hay chịu chết. 

H. Xác D. C. G. táng ở dau? 

T. Tang trong huyệt da moi. 

H. Linh hon Ð. €. G. di dau 3 

T. Linh hôn D. C. G. xuống ngục 
Tô töng dem linh hôn các thánh lèn, 
vi từ ông Adong pham tội, ví bàng 
khong cong nghiệp Chúa cứu the, 
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nao nữa sao ? 

T. Moi người khi linh hôn ra khỏi 
xác deu phai chiu phán xét rieng nira. 

H. Đã chịu phán xét riêng, còn 
phan chung làm chỉ nữa 2 

T. Ngó cho quón cả Chúa Cún 
thể, và những sự vang hiền các ke 
lành, cùng mọi deu sĩ nhục phô loài 
đữ, càng tÓ ra trước mặt thiên hạ, 


Tử kỳ hữu định, 
De tam thiên. 


H. Co khi nao ta phai chét chang ? 

T. Dén kỳ Chúa định, chúng ta 
đều phải chết. 

H. Chết đoạn xác ta ra thẻ nào ? 

T. Xác ta deu phải hư nát. 

H. Xác ta có phải hư nát doi đời 
chang ? 


ee RED 


T. Chẳng : đến ngày tán thế đều 
sống lại hết. 

H. Linh hồn ta có chết chäng ? 

T. Linh hồn là tính opido liêng 
chäng hë chét dang. 

H. Vậy khi xác chết đoạn linh 
hồn đi đâu ? 

T. Linh hồn phải đến tòa D. C. G. 
ma chịu phán xét. 
H. P.C.G.phán xét về những sự gì ? 


T. Người phán xét về những sự 
lành dir đã lo, đã nói, đã lam. 

H Phan xét đoạn linh hồn đi đâu ? 

T. Hoặc lên thiên đàng, hoặc xuống 
"hỏa ngục, hay là vào lửa luyén ngục 


mặc việc lành dir đã làm, khi còn sống. 
H. Thiên đàng là đi gì ? 
T. Thiên đàng là chốn Thiên thần 
các thánh hưởng phước đời đời, vì 
đặng xem thấy Ð. C. T. luôn, 
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H. Những ai dang lên thiên đàng ? 

T Những kẻ chang hề phạm tội gì 
trong, hay là phạm tội mà đã àn nan 
tôi nên. 

H. Hóa ngục là chốn nào ? 

T. Là nơi hình khô, BCT phạt cầm 
ma qui và kẻ có tội đời đời chẳng cùng: 

H. Những ai phải sa hỏa ngục ? 

T. Những kẻ chẳng hề nhìn biết Ð. 
C. T. mà thờ phượng but thần ma qui 


cùng quáy lay dom tế tó tiên, đến, 


chết chẳng toan trở lại, và mọi người 
có đạo còn mắc tội trọng mà qua doi. 
H. Luyện ngục là chốn nào ? 


T. Luyện ngục cũng là nơi hình. 


khô phạt cầm những ké lành khi còn 
sống mà den tội mình chưa đủ. 
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Nhơn sanh tội chưởng, 
De tứ thiên. 


Hỏi. Tội là đi gì ? 

Thưa, Tội là những sự ngồ nghịch 
eine D.C. T: 

H. Có mấy giống tội ? 

T. Có hai giống: một là tôi tå 
töng; hai la tói minh lám. 

H. Toi tó tông là tội nào ? 

T. Toi tó tông là ông A-dong, bà 
E-vä chẳng vậng lòi Ð. C. T. răn, 
cho nên phạm tội mà truyền lải 

thiên hạ. 

Tội mình làm là tội nào ? 

Là lòng lo, miệng nói, mình 
am đều gi mất lòng D. C. T 

Tội mình làm có mấy the ? 

Có hai ; một là tội treng, 
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hai là tôi nhe. 

H. Tôi trong là di gi ? 

Y. Là tói lám cho ta nghich cüng 
Chúa, vá đáng chịu phạt đời đời. 

H. Tội nhẹ là đi gì ? 

T. La tội làm cho ta nguội lạnh 
yếu đuối và đáng chịu phạt trong 
lữa luyện ngục. 

H. Có mấy mối tôi đầu 9 

T. C6 bảy : một là kiêu ngao;hai là 
hà tiện ; ba là đâm dục ; bốn là ghen 
ghét; năm là mê ăn uống; sáu là 
hờn giận ; bảy là làm biếng việc lành. 

H. Vì sao gọi là tội đầu ? 

= T. Vì là căn nguyên mọi tội lỗi 
khác. | 

H. Tôi kiéu ngao lá di gi ? 

T. Là tội hay làm cho người ta 
yêu chuộng và tâng mình lên quá, 
"cùng khinh dé ké khác. 
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H. Tội ay có phải tội trong lắm 
chäng ? 

T. No là tội thir nhứt, và trong hơn 
cùng hiểm nghèo hơn các tội khác. 

H. Phải làm đi gì cho khỏi tội ấy ? 

T. Phải cầu xin cùng Chúa ban 
nhon đức khiếm nhượng ; cùng 
nhớ lại kể kiêu ngạo chẳng đặng 
lên nước thiên đàng. 

H. Tội hà tiện là tội nào ? 

T. Là tội hay làm cho người ta 
mé tham của cải thé gian qua le. 

H. Người ta có nàng phạm tội ấy 
chẳng ? 

T. Dau ké giàu ke khó cũng nắng 
phạm tội ay. 

H. Phải làm thể nào cho khỏi tội ấy? 

T. Phải lấy lòng rộng rải mà bổ 
thí cho vừa sức minh. 
H. Tội dam dục là gi? 
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T. Người ta mắc tội ấy, khi bồi 
sự tưởng ; hay là bỡi lời nói; hay là 
- bỡi việc làm, ung vui theo tính hư xác 
thịt; song giáo hữu phải góm ghiéc tội 
ấy đến đỗi chẳng đảm nói đến tên nó. 

H. Tội ghen ghét là thé nào? 

T. Là tội hay làm cho người ta phần 
bì, cùng buồn bực khi ké khác đặng 
thanh lợi về phan hồn hay là phần xác. 

H. Phải làm đều gì cho khỏi tội ay? 

T. Phải giữ dièu ran Chia day: 
yêu người như mình vậy, 

H. Tội mê än. uống là làm sao ? 

T. Là khi người ta ắn uống quả lẽ, 
nhirt là những kẻ uống rượu say, thì 
trở nên loài vô tâm vô trí, cùng liều 
mình phạm nhiều tội khác, 

H. Phải dùng cách nào cho khối 
tội Ay ? 


T. Phai ham minh ăn uống cho tiết 
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kiềm thích trung, cùng giữ lời ông 
thánh Phaoló day rằng: đầu khi ăn 
dâu khi uống, đầu khi làm sự gì khác, 
thì phải có ý làm eho sáng đanh Chúa: 
H. Tội hon giận là làm sao ? 
T. Là khi người ta boi tính nóng 
nay trong lòng cùng bề ngoài nen 


giàn qua lề, hay là muốn bảo oán, 


H. Phải làm đều gì cho khỏi tội dy? 

T. Là trong lời nói việc làm, chớ 
khá theo tinh nóng nảy ; một theo lẽ 
phải cùng giữ sự nhịn nhục hiền lành. 

H. Đấng bề trên quở trách cùng 
sửa phạt ké bề dưới có tội chẳng ? 

T. Chẳng có tội, mà lại khi 
người có lẽ mà sửa phạt đặng, 
nếu chẳng sửa phạt thì mắc loi. 

H. Toi làm biếng là tội nao? 

T. Là tội hay làm cho người ta 


trễ nãi, chẳng muốn chịu khó cho 
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ding rỗi lính hồn, vá làm các việc 
cho xứng bön phận mình. 

H. Có nhiều ké phạm tội ấy chang? 

T. Nhiều người phạm tội ấy mà 
có it ke xét minh và lấy sự làm 
biéng la tội, 

H. Có phải sợ tội ay chẳng ? 

T. Phải so Km, vi sự ở nhưng là 
cội rễ mọi sự dü. 


Thánh bi tích; 
Đệ ngủ thiên. 


H. Bòi sức riêng ta có ding rỗi 
linh hồn chẳng ? 

T. Chẳng đặng, có ơn Chúa giúp 
thì mới dáng. 

H. Ơn Chúa nghĩa là đi gì ? 

T. Nghĩa là sức thiêng liêng Đức 
Chúa Trời ban, vì công nghiệp Ð, C. G. 
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cho ta däng rói linh hön. 

H. On náo lá on cán kíp co ta 
đặng rỗi linh hồn. 

T. Là ơn soi trí khôn cho biết sư 
phải sự chẳng, cùng giục lòng làm 
sự lành, và lánh sự dü. 

H. Ta có từ chối ơn Chúa đặng 
chang ? 

T. Có nhiều lần ta từ chối ơn Chúa. 

H. BD. C. T. có ban ơn cho mọi 
người bằng nhau ching ? 

T. Ð. C. T. rất nhon từ, công bình 
vô cùng, chẳng mắc nợ ai, Người 
muốn ban ơn thê nào, thì nên thê ấy. 

H. Ta phải làmđi gì cho đặng ơn 
MES 1.7 

T. Phải chịu lấy các phép Bi-tich 
cùng siêng năng đọc kinh cầu nguyên. 
H. Phép Bi-tích là gì ? 

T. Là dấu nhiệm bề ngoài chỉ và 
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làm on thiêng liêng bê trong, D. C. G. 
dä läp cho ta däng nên thänh. 

H. Có mäy phép Bi tích ? 

T. Có bảy:thứ nhứt là phép Rita 
tội; thứ hai là phép Thêm sức ; thir ba 
là phép Minh thánh Chúa; thứ bốn lá 
phép Giải tội; thử nim là phép Xúc 
dầu thánh; thứ sáu là phép Truyền 
chức thánh; thứ bảy là phép Hôn phối. 

H. Phép Rửa tội là đi gì ? 

T. Là phép làm cho ta khối tội tó 
ing. và nên con Ð. C. T. cùng con 
Hội thánh. 

H. Phép Rửa tôi có tha tội minh 
làm chăng ? 

T- Những tội mình đã làm trước 
thì khi chịu phép Rửa tội nên, đều 
ding khôi hết. 

H. Ké chẳng chịu phép Rửa tội 
có đáng rỗi linh hồn chẳng ? 
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T. Chẳng: có một khi muốn chịu 
mà chẳng dàng, thì phải hết lòng 
ước ao, cùng yêu mến Chúa, hay là 
chịu tử vì đạo, thì mới däng mà chớ. 

H. Đặng chịu phép Rửa tội mấy 
lần ? 

T. Đặng chịu một lần mà thôi, 
vì phép ấy đã in một dấu thiêng liêng 
vào linh hồn, chang hay mất ding. 

H. Ai đặng làm phép Rửa tội ? 

T. Cae hàng linh mục dang làm mà 
thôi; song khi thế gấp thì mọi người, 
đầu mà kể ngoại, làm theo ý Hội- 


thánh, thì cũng đặng. 


H. Phải Rúa tội làm sao ? 

T. Phải lấy nước là giội trên 
đầu kể chiu phép Rửa tội; cũng một 
khi ấy đọc lời nầy rằng: 

Tao rửa mầu nhơn danh Cha vá Con 
va Thanh Thần. 
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H. Khi giöi däu chäng däng, thi 
phäi lam thé náo ? 

T. Phäi chon nöi minh noi näo 
trong hon thi phäi giói dé. 

H. Phép Them sức là di gi ? 

T. Là phép lám cho ta däng chiu 
on B. C. T. Thän cho däng löng 
ving vàng má xưng đạo thánh 
Chúa ra trước mặt thiên hạ. ~ 

H. Kẻ chẳng chịu phép Them 
sức, có đặng rỗi linh hồn chẳng ? 

T. Đặng ; song ké khinh hay là làm 
biếng chẳng muốn chịu, thì phạm 
tội, lại mất những ơn trong bỡi 
phép ấy mà ra. | 

H. Nén chiu phep näy nhiéu län 
chäng ? 

T. Chäng nên, phäi chiu möt län 
mä thöi, vi phep äy dä in väo linh 
hón möt däu thiéng liéng, chäng 


"ar 
«Qe 
[a 
je 
> 


có LEE 
Thänk Thé, 


De luc thien. 


H. Phép Minh Thánh Chúa nghia 


la di gi ? 

T. Nghía lá Minh Thánb Máu Thánh 
cùng linh hån D. C. G. và tinh DET 
new thật trong hình banh rượu. 

H. Bao giờ bánh rượu trở nên 
Minh thánh Máu thánh D.C. G. 2 

T. Khi Thầy làm lễ Mi-sa đến nữa 
mùa, má đọc lời Chúa truyền đoạn 
tức thì bánh cùng rượu trở nên 
Minh that Mau that BD. C.G. 

H. Trong hinh bänh, thi toán Minh 
Thanh, má trong hình rượu, thì toàn 
Máu Thánh mà thôi sao ? 


T. Chang phải ; đầu trong hình. 


bảnh hình rượu, cả và hai đều có 


Y -_ trước khi Người chịu nạn. 
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trot Minh và Máu thánh Chúa nữa. 

H. Khi phan re hình bánh làm 
hai, có rể phản Mình thánh Chúa 
ra chäng ? 

T. Chẳng; ré phân hình bánh má 
thôi, Mình thánh Chúa chẳng hề phân 
đặng; dầu trcng mọi phần nhỏ mọn 
cùng có trót Minh cùng Máu thánh 
Nguòi. 

H. D.C. G. lập phép Thánh The 
làm chi? ° | | 

= T. Trước là có y cho ta dang nhớ 
“công on Người dä chuộc tội chịu 
chết vì ta, sau là nên lương thực 
thiêng liêng cho đáng nuôi linh hồn 
ta nữa, 

> H. Đức Chúa Giêsu đã lập phép 
- nay bao giò? 


T; ba lập chưng ngày thứ nam 


= M Ro 


H. Ke muốn chịu Minh thanh Chia 
cho nên, thì phải làm thé nào ? 
T. Phải dọn linh hồn và xác. | 
H. Don linh hön la lám sao ? y 
T. Phải xét mình, bàng có pham 
tội gi thì phải àn nän cùng xưng 


tội ấy, và có lòng tin, cậy, kính mến, 
khiêm nhượng woe ao cùng tạ on. 
H. Kẻ còn mắc tội trọng mà 


chịu 18 có rước thật Minh thánh À] 
Máu thänh Chúa chẳng ? u 
T. Hước thật ; song le những ke à 
ây thật là rước hình phạt cho S 
minh, vi lå pham sw thánh. | 
H. Phäi don xäc the nào ? 34 
T. Phải giữ lòng chay sach, từ nữa A | a 
đêm cho đến khi chịu lễ, chẳng nên a 


an uống vật gi, phải än mặc sạch sẽ 
net na té chỉnh, và có lòng ton kính 
khiếm nbượng qui gói mà rước Minh 


thänh Chua. 

H. Ta phải ước ao nàng chịu 
. Minh Chúa chăng ? 
T. Ta phải ước ao luôn; càng 


nang chịu bao nhiêu, thì càng dang 
ích bấy nhiêu. 

H. Đặng những ích nào ? 

T. Một là ta đặng hiệp làm một 
cùng Chúa ; hai là thêm ơn trọng 
Chúa trong ta; ba là bót những tình 
tư dục; bốn là cho ta däng dấu thật 
ngày sau sẽ hưởng phước đời đời. 

H. Lễ Misa là lễ nào ? 

T. Là lễ dâng Mình thánh Máu 
thánh D. C. G. trong hình bánh 
rượu, mà tế lê B.C. T., như xưa 
Chúa dà däng minh trên cây thánh 
Giá cho Đức Chúa Cha. E 

H. Ấy vậy thi lễ Misa cũng lå 
một lễ như xưa Chúa dá dâng 


AB. 28 


Minh trén cáy thänh giá sao ? 

T. Cùng thật là một lễ; song khác 
hai sự nay, vì xưa thì Chúa dang 
minh Người, mà nay thi boi tay các 
hàng đạc đức, lại xưa máu Người đồ 
ra, mà bây giò chẳng còn đồ ra nữa. 

H. Trong Hội thánh có y gi mà 
ding lễ Misa ? 

T. Có bốn y nầy: một là nhìn biết 
D. C. T. là Chúa cao trọng trên hết 
mọi sự; hai là cho đặng tha hết mọi 
tôi lỗi ta; ba là xin cho ta đặng mọi 
sự lành; bốn là tạ on Người vì mọi 
ơn lành đã xuống cho ta xưa nay. 

H. Có nên dâng lễ Misa mà tế lễ 
Đức Bà cùng các thánh chang ? 

T. Chẳng nên, vì sự tế lễ là thuộc 
về một D. C. T. mà thôi. 


H. Những ai đặng hưởng công à 


ơn boi lễ Misa má ra ? 


AT, so 


T. Ké sống và ké chết deu ding 
hưởng nhờ. 


Cáo giải, 
Đệ thất thiên. 


H. Phép Giải tội là đi gì ? 

T. Là phép tha tội cho những kẻ 
đã phạm, từ khi rửa tội về sau. 

H. Phép Giải tội có phải là sự cần 
cấp cho đặng rỗi linh hồn chăng ? 

T. Là sự rät cần cấp cho những kẻ 
đã phạm tội trọng, từ rửa tội về sau. 

H. Phép Giải tội có mấy phần ? 

T. Co ba phân: một là än nắn toi; 
hai là xưng tòi; ba là ý muốn đền tội. 

H. Án nän tội là đi gì ? 

T. Là lo buồn dau đón ve mọi 
toi đã phạm, và doc lòng chua, 
chủng hề phạm tội ấy nữa. 


Les 


H, An. nin tội có mấy cách ? 
TE Có “Hai cách: một là an nan tội 31 
vì Chúa; "hai là An nan tội vi minh / 4 
H. An năn. tôi vì Chúa nghĩa là ` 
làm sao.? =: 
T. Nghia) la đau đớn về mọi tội lỗi - { 
dä mất lòng Chúa rất nhơn từ, và tốt. 
lành vỏ cùng. b N 
=H.' Ai ăn nan toi vi Chúa, có đăng. n 
ich gi chang ? a! | 
T. Nhüng ké áy dâu ehwa ding | 
xưng tội, miền là có lòng muốn xưng. 
tội, thì đã khỏi tội ma lai Fr. 
nghĩa cùng Chúa. - 
H. Án nắn tội vì mình là làm sao 2 A 
T. La lo buồn dau đớn bòi xấu hô "i ) 
vì tội, cùng e mất nước thiên đàng. | 
hay là sợ hình khô hóa ngục vô cùng. By 
H. Ai än nin tội cách nay có dang H ` 
“ghia cùng Chua chăng ? 4. 


En TR 


Ê. ey Chẳng ; vi bäng cé chiu phép 
| = GIẢI tôi, thi mới dang. ` ~ 4 
= H. Ăn năn tôi nên có mấy y 7 
ET: 'Có bốn ý: một là cậy sức Chúa 
É giuc 1òng mà ta ăn nin tội; hai là dau 
i _ đớn trong lòng vì đã phạm tội chẳng 
i$ phải lo buồn bề ngoài mà thôi; ba là 
A giận ghét mọi tội mình chẳng sót tội 
så nào; bốn là đau đớn tội mink hơn 
3 do tiếc mọi sự thế gian. 

s H. Ăn nan tội cậy sức Chúa là 

4am sao ? 
a | T. Là khi boi on Ð. C. Thánh 
À Thân giuc lòng mà ta ăn nán tội. 
= H. Kể ăn nắn tội bởi mắc phải tai 
ove gi, như mất của cải hay là liệt lào ` 
e la à lo buồn đau sản có Par là cậy 
sức Chúa ching? | 

T. Chẳng phäi, vì ăn nan {hề ấy ` 
da theo tính xác thịt mà "hôi. | | 


| 


sions BB s 


H. An nän vi moi tdi là gi ? 

T. Là dau đớn vé mọi tội lỗi; nếu 
mà có một tội nào mà chẳng lo buồn 
đến thì chẳng gọi là ăn năn tội nên. 

H. Pau đớn tội mình hơn lo tiếc 
mọi sự, nghĩa là làm sao ? 

T. Nghĩa là an nan đau đớn, vì 
đã làm mất lòng Chúa, hơn là mắc 
phải tai nạn, hay là đã mất mọi giống 
châu báu ta yêu chuộng ở đời náy. 

H. Có mấy thể giục lòng ta ăn 
nan tội ? 

T. Có hai: một là nài xin cùng 
Chúa cho ta dang lòng dau don 
thật ; hai là phải tìm một hai cách 
gi cho däng giục lòng ta. 

H. Những cách thế nào ? 

T. Nhu thé là suy tưởng Chúa rät 
nhơn từ hing xuống ơn cho ta không 
ngàn, mà ta phụ nghĩa cùng Người 


e và, 


đường ấy ; hay là tưởng công nghiệp 
D. C. G. bỡi tội ta, nên Người đã 
đồ hết máu mình ra, cùng là suy gẫm, 
boi tội thì đã đáng sa hỏa ngục 
mà chịu hình khó đời đời, lại mât 
sự vui vẻ thiên đàng chẳng cùng. 

H. Có däu nào cho ta đặng biết 
thật ta đã än nắn tội nên chäng ? 

T. Có hai dấu näy: một là khi 
thấy ta dä chừa, và déc lòng ghét 
bô tôi thật; hai là xa lánh mọi cách 
thé quen làm cho ta phạm tội. 

H. Phải đọc kinh ăn nắn tôi thê 
nào ? 

T. Lay Chia tôi Chúa là dang 
trọn tốt trọn lành vô cùng, Chúa đã 
dung nên tôi và cho con Chúa rađời 
chịu nạn chịu chết vì tôi, mà tôi đã 
cả lòng phản nghịch lỗi nghĩa cùng 
Chúa, thì tôi lo buðu dau don cùng - 


> 8 2ˆ 


chê ghét mọi tội tôi trên hết mọi sw 
tôi đóc lòng chữa cải, và nhờ ơn 
Chúa thì tôi sẽ lánh xa dip tội cùng - 
làm việc đền tội cho xứng. Amen. A 


Cáo minh bồ thục, 
De báti, thiên. 


Hoi. Xưng. tôi là làm sao ? . è 
Thưa. Là tó moi tội ta. Ln hàng - 
linh mục. ed xã 274 
H. RER khi xưng: tôi. RE (OOF 
lòng thé nào ?. | BE: 
T. Phải có lòng khiêm Ko 

thät thà må tó cáo moi tội lỗi minh. 
I. Khiêm nhượng là làm sao ? | 
T. stb ki, tó tội mình; thì có lòng - 

xấu hồ thẹn thuồng vì đã làm mất . 

long: Chin rỗi doira ida anali 
H. Long: thật thà là làm sao? => 


| A Là xét biết tội thê nào thi xưng 
ngay thé ấy, chẳng nên thêm bớt. 
H. Xưng moi tội nghĩa là gi ? 
T. Nghia là phải xưng mọi tội 
trọng ching giấu tội nào. - | 
H. Kê có y giấn một tôi trọng 
=< hại, có phạm tội chang ? 
Pham tội rat trong vi pham Sự 
| = Nén sau khi xung tôi, trước 
phải xưng tội phạm sự thánh nay, sau 
phải xưng lại mọi qn dá xung phen 
ấy: GE À a ra 
H. Ta xưng sẻ Si mọi tội má thôi 
-có đủ chẳng ?- | | | 
T. Chẳng đủ ; giả vàn tội ăn tro 
må xung tröng räng: tôi dä ån tröm 
> thì chưa då; song phải xưng àn trộm 
dá mấy län ma vật ấy là bao: nhiêu, 
hay là của thánh; däu các tội khác 
2 cũng vay. 


BST" Ee 


H. Làm cách nào cho ding bidt 
moi tội lỗi mà xưng ? 

T. Phải xét theo đấng bậc mình 
hoặc lo, nói, làm đều gì phạm điều 
ran Chúa cùng Höi-thänh và bảy 
mối tôi đầu. 

H. Ta phải xưng mọi tôi nhe chang? 

T. Bằng chẳng xưng thì chẳng 
phạm tội gl; song ma xung cùng 
có lòng đau đớn thì rät nên cớ ích. 

H. Dén tội là làm sao ? 

T. Là làm những sự thầy giải 
tột day, cùng những việc thco y ta 
mà đền tội, như thê ăn chay, cầu 
nguyện, hay là thí của cho ke khó ` 
khän cùng việc khác như vậy. 

H. Chiu những sự tai nạn, nhọc 
nhắn, như con buôn rầu bịnh hoạn 
cùng den khác như vậy có däng 
den vì tội ta chẳng ? | 
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T. Vi bằng có y chịu vi lòng kính 
mến Chúa, hay là đên vì tội thì cũng 
đặng. | 
H. Bång dä låm mät löng ai, c& 
phåi phat ta ké åy chäng ? 

T. Chäng nhüng lå phat ta må 
thôi, song nhà ây có chịu thiệt hai 
đều gì đầu của đầu công, cũng phải 
thường lại nữa. 

H. Ke đã xưng tội nên, cũng đã 
chịu phép giải tội, thì dä khỏi tội, 
mà còn phải đền tội làm chỉ ? 

T. Dâ hay rằng: kẻ chịu phép ấy 
nên, thì đã khỏi tội cùng hình phạt 
đời đời; song còn hình phạt tạm 
nữa, nên phải đền mới khỏi. 

Vi như trong quấc pháp ai dä mắc 
tội tử luận, dâu triều đình tha giết 


= mặc lòng song cũng phai đới tội lập 


cong. 


Chung phü, thän phäm, 
hôn phôi, 


Dé cửu thiền. 


Hỏi. Phép xức dầu thánh là đi gì ? 

Thưa. Là phép giúp đở kể liệt 
vê phần linh hồn, cũng có khi 
khỏe mạnh về phần xác nữa. - 
H. Kê chịu phép nay dàng những 
ich gi ? 

T. Bàng ba diêu ích nây: môt là 


E ding vững vàng chẳng sợ chết, cùng 


chước ma qui; hai là khỏi mọi tội 


E =. nhẹ và tội trọng, hoặc là då quên; hay 


“ là bỡi con binh mà xưng chẳng đáng ; 
* ba là khi có ich phần linh hồn, thi 
cũng dàng khoẻ mạnh về phần xác nữa. 

H. Có nên chờ khi hấp hối mà 
chịu pbép nầy chăng ? - 


es 


T. Chäng nên: song khi thé ngặt 
thì phải tính việc ấy. 

H. Phép truyền chức thánh là 
phép nào ? 

T. Là phép phong chức cho các 
hàng linh mục dàng quón tế lễ D.C. 
T., và giúp việc Hội-thánh, lại đặng ơn 
Chúa, mà làm những việc ấy cho nên. 

H. Phép hôn phối là đi gì ? 

T. Là phép nhứt phu nhứt phụ 
phối hiệp cùng nhau, theo ý Chúa 
định mà truyền nhơn loài, cùng giúp 
đỡ nhau làm việc lành mà giữ đạo 
"D.C. T. cho dang nên thánh. 

H. Có nên cưới nhiều vợ chăng ? 

é xẻ Chẳng nên ; vì thuở tạo thiên 
lập địa, D. C. T. đã sinh một nam 
một nữ đề phối hiệp cùng nhau, 
mà sinh loài người ta, ấy là phép 
nhứt phu nhut phụ, dau kha tu 


k9, eee 


tình, má cải y Chúa định. 

H. Như đờn ông có vợ mà không 
sinh con, có nên cưới vợ khác cho 
đặng con chắng ? 

T. Chẳng nên; giả như chồng 
rằng : không con mà cưới vợ khác, 
thì vợ cũng rằng : không con, mà 
lay chồng khác, thì lề ấy làm sao ? 
Ví bằng vợ chẳng khả hai chồng, 
thì chồng cũng chẳng nên hai vợ. 

H. Còn có lë nào nữa chang ? 

T. Con nhiêu lë khác : một là trong 
đạo phu phụ, thì phải giữ tín ngãi 
làm đầu, như chẳng toàn nhứt phụ 
nhứt phu, sao cho đặng trọn niềm tín 
nghĩa ; hai là phu phụ hoà, thì gia đạo 
thành, bằng chồng rày vợ nọ mai vợ 
kia, sao cho dang mot lòng hoà thuận ; 
ba là cưới vợ ma sinh con cái, 
thật là đông khí liên chi, bằng cưới. 


- E 


nhiêu vo, hoặc là phân döng no đòng 
kia sao cho đặng vẹn tình hiếu đề. 
H. Kẻ không con mà cứ nhứt phu 


nhứt phụ, åt là tiệt tự; chớ câu: 
BẤT HIẾU HỮU TAM, VÔ HẬU vi ĐẠI, (1) 


lẽ ấy làm sao ? 

T. Có con cùng không, vốn không 
tại ta, một tại y Chúa phận định mà 
thôi; vã sự thảo: cùng không, cũng 
chẳng tại có con, hay là hhông con, 
một tại dir phụ mẫu đồng tâm đồng 


đức phụng dwöng cung kính, vâng: 


(1) BAT HIẾU HỮU TAM, VÔ HẬU - 
VI ĐẠI, Nghĩa là: Có ba deu bất hiếu,. 
mà sự không có con đề nối dòng, thị > 


là đều bất hiếu trong hon cả. Ba đều 
bất hiếu ấy la: Ay khúc tung, ham 


thân bat nghĩa; Gia ban thân lão bat vi ` 


lộc si; bat thủ vô tử tuyệt tiên tô tự. 


wi. ‘ 
tự 


kính mạng cha me sở định, ấy là thật 


v 
A 
4 
p 
fk = 
| 
= 
4 
Mễ - 
2 
KA 
¡Má 
hi? 
tứ 
>. 
| E 
{x 
| hi 
en 
lá 


hiếu mà chở. Như câu : VÔ HẬU vi ĐẠI 


là loi Mạnh-tử nói chữa vua Thuấn 


cho khỏi cht bất hiếu mà thôi ç; 


chẳng nên lấy lời ấy mà nghịch 


mạng B. C.T. làm chi. 
H. Ai muốn chịu phép hôn phối 


| | cho nén, phäi lám thé nào ? 


T. Trước hết phải có lòng thờ 


phượng Chúa, chẳng phải một tưởng 
“việc phần xác mà thôi, lại phải giữ 


Nghia là: « Dua theo lü hoang dang 


làm quấy cho ô danh xấu tiếng cha 


me, nhà nghèo cha me già, không đi 
Jam quan cho có lóc mà nuôi cha mẹ; 


không cưới vo cho có con, de tiét noi 
tó tién di. » Ấy là ba đầu bất hiểu của 
Ong Mạnh-tử nói. Deu thứ nhứt còn 
nghe được, hai deu kia nghe phi lý 
qua. 


minh cho thanh sach đừng có tội gì 
trong. | 

H. Có y thờ phượng Chúa là lâm 
sao 2 

T. Là phải gif tín ngái, và nhịn 
nhục nhau mọi khi làm lỗi, và giúp 
do nhau cho thượng hoà hạ mục, 
sau đầu có sinh con cái thì phải 
nang dạy dô rán khuyên, 

H. Phải day rán con cái làm sao ? 

T. Một là phải tập tành nó mén 
yêu Chúa hết lòng, cùng chê ghét 
mọi đàng tội lỗi; hai là phải ra công 
dạy dỗ cho nó thuộc biết những sự 
phải tin trong đạo thánh; ba là phải 
gin giữ. xem sóc kéo nó làm sự gi 
chẳng nên chăng, 

H. Kẻ có vợ chong cùng ké đồng 
trinh ai hơn ? 

T. Ke đồng trinh hơn, vì ke 


te |: wie 


không lo vợ chồng, một (1) khí tục 
tính tu, thì phước đức càng cao càng 
trọng, lại càng gần Chúa hơn nữa. 
Thập giái, 
De thap thiên, 
H. Phải làm đi gi cho đặng rỗi 
linh hồn ? 
T. Phải giữ mười điều rán P. 
C. T. cùng sảu điều rắn Hội-thánh. 
H. Mười giái là những điều nào ? 
T. Thử nhứt là, kính chuộng mot 
D. C. T. trên hết mọi su. 
Thu hai, cho kêu ten P.C. T. vỏ cớ, 
Thứ ba, giữ ngày Chúa nhut. 
Thứ bốn, thảo kính cha mẹ. 


C1) KHI YUC > TINH TU : nghĩa 
lá: Lia bö thói đời, mà chấm lo 
một việc tu than. 


ES 


mộng huyền, gặp đờn ông đờn bà bán 
luận tốt xấu; cùng là tin chim kêu gà 
gáy, chuột túc nhện sa, rằng thiêng 


răng thỉnh, và mọi đều khác như vậy. 

H. Có mấy cách nghịch cùng 
đức tin ? 

T. Có bốn cách nầy: một là cứng 
lòng chẳng tín mọi sự như Hội 
thánh đã truyền, như kẻ ngoại cùng 
quân lạc dao; hai là ké có dao bỡi 
sy phép“ quan, cùng hình phạt, 
hay là hô then mà chối đạo, tùy thi 
theo thói thế gian; ba là ké cố ý hồ 
nghỉ sự gì trong phép đạo; bốn là 
làn biếng chẳng muốn học những 
sự phải biết cho đặng rỗi linh hån. 

H. Những sự phải biết cho đặng 
rỗi linh hồn, là những sự nào ? 

T. Một là phải biết sự mầu nhiệm 
một Ð. C. T. ba Ngôi, cùng Chúa cửu 


E ] 
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thé ra dòi vá chuôc tôi cho thiên ha; 
hai là đến ngày tận thế, cả và loài 
người ta đều thì sống lại, mà chịu 
thưởng hay là chịu phạt đời đời ; ba 
là phải biết kinh Tin, kinh Cậy, kinh 
Kính mến, kinh Lạy Cha, mười giái 
rán D. C. T., cùng sáu Điều rán Hội 
thánh, và những đều thuộc về Bí tích 
cùng những việc theo đấng bậc mình. 

H. Có sự gì nghịch cùng đức cậy 
` chẳng ? “ 

T. Có hai sự nầy: một là ngã lòng 
rün chí, chẳng làm việc đền tội; 
hai là cậy lòng lành Chúa, cừng sức 
mình thói quá, nên lần lita chẳng 
kíp toan trở lại, 

H. Có sự gì nghịch cùng đức Kính 
mến chăng ? | 

T. Những sự chöm ố công danh 
igi lộc, cùng là đâm duc sa đà. 


sål 
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má xem le, va lám viéc phuóc dire. 

H. Ngày Chúa nhựt nên làm việc 
xác chăng ? 

T. Chẳng có đều gi ein cấp thi 
chẳng nên. 

H. Khi chẳng cẩn cấp có nen 
sai khiến toi tó làm việc xúc trong 
ngày Av chang ? 

T. Chang nen. 


Giái thå bon. 


H. Giải thứ bốn day những sự gi? 

T. Dạy thảo kính, vâng lời chịu 
lay, cùng giúp đỡ cha me. 

H. Thảo kính cha mẹ phải làm 
thề nào ? | 

T. Trước là cầu xin cho người 
däng-söng Hầu sức khoẻ, sau là ở cho 
hoa nha khiêm nhượng, chẳng nên 
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ngô nghịch de duôi, chó khá làm cho 
người räu rï; (1) hệ tử vị phu an: 
chẳng nên đàm tiếu sự lỗi gì người. 
H. Vang loi chịu lụy là làm sao ? 
T. Là cha mẹ dạy khuyen sai 
khiến, chẳng nên trách móc phan 
nàn, cho kha bỏ nhà cha me ma đi 
ác nghiệp chơi bời, cùng khi phối 
thất nhơn duyên, phải vâng thuận 
tình người phân định, lại đầu khi 
cò mạng, người có trôi phú điều 
gì, thì khá vui lòng noi giữ. 
H. Giúp do cha me là làm sao ? 
T. Là cha mẹ khó khan già cả, phải 
đưởng nuôi, sớm viếng tối thắm, chẳng 
nên ké công no ngái kia, vì đã dày 
ngày chiu khó; còn của người chẳng 


(1) HỆ TÜ vi PHU AN nghĩa là: Phận 
sự kẻ làm con phải giấu giếm cho cha. 


BER A 


nen xó bot; khi liệt lào phải chạy 
thuốc (hang, thuở mang một trợ 
phân tong táng, cùng câu hôn gỏi 
lẻ cho người. | 
H. Nên quai lay dom tế öng.ka 
cha me dá qua đòi chẳng ? | 
T. Chẳng nên, vi là nghịch cùng 
phép đạo, lại thêm trái thửa 16 hằng, 
H. Vi sao nghịch cùng phép đạo? 
T. Vi. dao. thành: day: kẻ chết 
chủng hày an uống, cũng chang ding 
xuống ơn phù hộ cho ai, mà lại - 
ước ao cho ké còn sống giúp lời 
cầu nguyện, xin Chúa tha tội lỗi 
cho minh. | | 


H. Sao mà gọi rằng: trái lẽ 2 
T. Vi cüa phäi düng thi chäng 
muôn cho, mà cho nhüng vât düng 
chẳng đặng; như ta thấy ai chới 
voi dưới sông, mà chang ra tay 


cứu với, một dem của ăn cho nó 
mà thôi có phải lë cùng ching 
thì moi người deu biết. 

H. Giái nầy day phải tháo kính 
cha me mà thôi sao ? | 

T. Cüng day tôn kinh moi ke 
be trên nữa, như vua chúa, quan 
quyền, chủ nhà, cùng thầy day dé, 
và những ké già nua tuói tác. 
H. Đấng bề trên day làm đều 
gi nghịch cùng đạo thính có nên 
làm chăng ? 

T. Chẳng nên, vì phải kính 
chuộng một B.C. T. trên hết moi sự. 

H. Cha mẹ hay là chủ nhà phải 
làm những đêu gi cho con cái tôi tớ ? 

T. Phải làm bốn sw nay: mot 
là dạy dỗ ; hai là sửa phat; ba là 
làm gương tốt; bốn là duóng nuôi. 


H. Giäithir nim cấm những đều gi? 

T. Cấm lấy ý riêng mà giết mình 
hay là kể khác. 

H. Giái này cam bay nhiêu mà 
thôi sao ? 

T. Cũng cấm ghen ghét, bỏ va, 
cáo gian, khinh dễ, hờn giận, báo 
thù, giết nhóc, trù éo, cùng muốn 
hay là làm deu gi thiệt hại người ta. 

H. Còn cấm đều gi nữa chäng ? 

T. Còn cấm làm gương xấu cho 
ke khác theo đòi, hay là xui giục 
làm thiệt hại người ta. 

H. Kể đã phao vu, hay là chưởi 
rua, làm nho. danh xấu tiếng 
người ta, phải làm thé nào ? 

T. Phải phạt tạ, cùng trả tiếng tốt 
cho người ta; lại bằng có tiên, thì 
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phải xuns ngay ra rằng: mình đã 
vu oan đối trá. 
Giải thứ sau, 
cùng thú: chin. 
H. Hai giải näy cấm những sự gi? 
T. Cấm tưởng, nói, cùng làm 
deu gì dam dục. 
H. Tưởng mà phạm tội là làm sao ? 
T. La khi có y tưởng nhớ, cùng 
ước ao đều gj do day. 
H. Nói mà phạm tội là đi gi ? 
ir 


RENE. loi gi tue À ig 


day. 
H. 


age 


nav 


œ | 


Lá khi có y. muôn nói, hay là 


ung àm hieu y tà. 
“Lam mà mì Na: ¡ là thé nào ? 
; | ee trái ‚abi n 
aa Inhling: Taf do 
minh hay, : ar Ri khác. 
Khi- 47 Ma Mai cám dô về đều 
phài làm me nào ? 
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de Br. 


T. Tức thì phổi bå di, mà cầu 
xin cùng Chúa phù hộ, lại trốn 
lánh những cách thé làm cho ta 
phạm tội. 


H. Những cách thể nào quen 


làm cho ta pham tội Ấy ? 

T. Có bäy cäch náy: © không 
nhung lå möt; két ban cüng doán 
trắc nết là hai; coi sách'hoa tinh 
là ba; đến áng bội bè là bốn; 
xem anh hình tố nữ là nim ; trai 
gai năng lân lứa là sau; ; An uống 
sa đà là bẩy. 

H. Có cách nào dw phòng cho 
khỏi tội nầy chang ? | 

T. Có ; “một JA. phải. ie ngũ 
quan mình cho nhặt, nhứt là khi 
nói, khi xem; hai là năng xưng 
tội chịu lễ, ba là thủ nào theo 
thú ấy, phải làm việc luôn. ` | 


BR Vente 


vay ăn lời như loài há tiện; hay 
là dùng muu 
cáo. 


kế như đứa gian 


H. Có mấy. cách ham cầm của 
người ? | 

T. Có bốn: một là chẳng thường 
của người; hai là chẳng trả nợ; 
ba là chẳng huờn công; bốn là 
chẳng nộp thuế, | 

H. Làm hư nát của 
mäy cách 9 

T. Cũng có bốn : phá' cho tan 
nat là một; toan luận mà làm hư 
là hai; ra sức giúp phá là ba; 
ke có quòn phép cùng là việc 
mình phải giữ, mà chang đón ngắn 
là bốn. | 

H. Ké chäng theo 18 chinh läy 
cầm của gi ai, đã tra của ấy 
mà thoi có đủ “chăng ? 


người co 


T. Chang đủ, phai tra những 
phiin thiét hai nhà ấy då chịu 
nita. Gia như ai đã lấy dô tho nie 
ená trả đồ ấy lại mà thôi, thi chưa 
đủ ; seng phải tink bao lâu nhà ấy 
đã mất đồ, làm nghề chẳng đặng 


thi phải heag cång DAY nhicu ngày 
nữa. 

H. Kê mắc của người má trả 
chẳng dàng thi làm sao 2 

T. Bằng trả nồi, thì phải trả tire 
“thì; bằng chẳng, thì ít nữa là có 
lòng muốn trả, bằng, chẳng như väy 
thì không đặng rỗi linh hôn cùng 
chang ding chịu phép giải toi nữa. 

H. Phải tra cho ai? ru 

T. Đã ấy của ai, thì phải trả 
cho nấy, bằng người ấy đã làm 
chung mạng một, thì phải trả che 
con cháa nhà ấy. | 
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H. Bao giờ phải trí ? 
T. Phải trả tức thi. 


Giái thứ tám 


H. Giái nầy cấm những đều gi? 
T. Cám ba sự nầy : một lá nói đối; 
hai la làm chứng đối; ba là vô tích 
cớ má nghi sự trái cho người ta. 

H. Nói döi là làm sao ? 

T. Là khi nói đối có y phinh 
phờ người ta; bằng không có y 
phinh phờ, tuy là nói có khi chẳng 
“thật, cũng chẳng gợi là nói đối. 

H. Có khi nào ta nên nói dối ˆ 
chăng ? | | 

T. Chäng nen. 

H Kë đã làm chứng đối thì 
phải lam thé nào ? | 

T. Phái xung ngay ra ráng: minh 
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da chứng sự chang thật; cùng phải 
thường những đều thiệt hại người 
ta da chin vi minh, 

H. Gin có cách nào khác phạm 
giải này nữa chẳng ? 

T. Còn: một là ton lót ke làm 
chứng cho dang noi doi, hay là làm 
thinh di; hai là gia bằng giả thị, 
làm tờ giá, đóng con dấu giả ; ba 
là yém cảm đơn trạng ke ngay, 
chẳng cho thấu đến lệnh trên hầu 
chữa minh cho khỏi nan. 


Hội Thánh điều luật, 
De thập nhứt thiên 


H. Hội Thành nghìa là gì ? 
T. Nghĩa là các bón deo ở khắp 
thế gian, vàng lời chịu luy Đức Thánh 
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Phapha lá dai phụ thánh Hội tông 
H. Hội Thánh có mấy lề luật ? 
T: Có sau. | 
T. Thử nhứt: xem lé ngày Chúa 

nhựt «ng các ngày lê buộc. 

Thứ Mai: chớ lam việc xác ngày 
Chua nhựt cùng cúc ngày lè buộc. 

Thứ ba ` xing toi trong một nắm 
it. là môt Tầm, | 

Thử bon: chi Minky Thánh P. 
€. G. trong mùa Phuc Sinh. 

Thứ nam: giữ chay những ngày 
Hội Thánh buéé. 

Thử sau: kiếng thit ngày thứ 
sáu cùng những ngày - khác Hof 
thánh dạy, 

H. Kê chẳng giữ fe luật Hội 
thánh. có phạm tội chang ? | 

T. Kể giữ đặng, mà cố ý chẳng, 
giữ thì phạm tội trọng, 
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H. Ta có giữ däng bay nhièu 
diéu rán ấy trọn chẳng ? 

T. Neu khöng en Ghủa giúp, thì 
chang dang. 

H. Phải làm di gì cho đặng ơn 
Chúa ? 


T. Phải näng đọc kinh cầu nguyén. 
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Thiền Chúa kink giải, 
De fhap nhị thiên. 


Hoi. Trong các kinh, kmh nào 
trong hon ? 

Thưa. Kink Lay Cha. 

Lay Cha chúng toi ở trèn trời, 
chúng tôi nguyên damh Cha cả 
sảng, nước Cha trị den, vàng y 
Cha dưới đất bäng trên trời vay. 
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Xin Cha cho chúng tòi rày häng 
ngày dùng đủ, và tha nợ chúng 
tôi, như chúng tôi cũng tha kẻ có 
nợ chúng tôi, lại chớ đề cbúng 
toi sa chước cam dô, ben chia. 
chúng tôi cho khối sự dir. Amen. 

H. Ai dat kinh lav Cha ? 

T. La lời B. C. €. phán day 
mười hai thánh Tong Đồ má truyén 
cho các người giáo "hữu. 

H. Kinh ấy day xin những sự 
đi gì? — | 

T. Dạy xin’ ‘cang D.: °C. ` T: moi 
deu thiết yêu phan linh hon vá 
Phân xác, nến hôm mai phải doc. 

H. Lay Cha chứng tỏi & trén trời 
nghìa là lam sao 2 

T.: a lay Dis Co Toy Cha 
chúng lôi - ở trên trời. 

H. Ta Íà vật hèn toi lỗi, sao 
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dam goi Ð. C. T. là Cha ? 

FT bà. day ta xưng Nguót 
là Cha; lại Người thương ta hon 
cha mẹ thương con, nen mới dám 
xưng Người lá Cha. 

H. Làm sao mà biết B. C. T. 
thương ta hon cha me thương con ? 

T. Vi Người sinh trời đất muôn. 
vat che cho đưởng nuôi ta linh - 
hön và xác, lại ra đời chuộc tội 
chịu chết cho ta, cùng xuống nhiều. 
œn trong, cho ngày sau đặng hướng 
phước đời đời, 

H. Ta phải làm di gì cho đáng 
làm con PB. C.-T. ? TT 

T. Phải vàng lời Người tryuen 
day má giữ mudi giải rắn cho trọn 
chớ nghe lời ma qui, mà nghịch 
mang Người, 

H. D. C. T. ở khắp mọi noi mà 
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rằng : ở trên trời làm sao ? 

T. Đã hay rằng vậy, song Ngưởi 
muốn cho ta hằng trông phước 
trên trời chớ mê tội lỗi thế gian, 
cho nên rằng: ở trên trời. 

H. Trong kinh ` Sy có mấy lời 
nguyện ? 

T. Có bảy; mà ba đều trước về 
löng kính Chúa ; còn bốn đêu sau 
thì xin về phần ta. 

H: Lời the nhứt : Chúng tỏi 
nguyện danh Cha cả sáng, nghĩa là 
làm sao ? | 

T. Nghĩa là ta là con Ð. C. T. 
thì phải kính Chua trên hết moi 
sự, nen chẳng cầu giàu sang vui 
sướng thế gian, một trông cho 
thiên hạ ngợi khen danh Chúa 
mà thôi. 

H. K& phạm tội thật lå phá danh 


A 


aa 


TT a 


vâng theo như làm vậy. 

H. Y Chúa muốn cho ta làm 
những sự gi? 

T. Ý Người muốn cho ta làm 
mọi sự lành, lánh mọi sự đữ, 

H. Lời thử bốn : Xin Cha cha 
chủng tôi ray hằng ngày dùng dü, 
nghĩa là làm sao ? 

H. Hê con khi thiếu lương 
thực thì xin cùng cha me, má ta 
là #con D. 'C. T... nen pHải “sin 
lương thực hằng ngày dùng đủ 
cho phần linh hồn và phần xác. 

H. Lương thực phần xác là đi gi ? 

T. Là cơm ao cùng mei vat 
thường dùng. 

H. Có nên cầu giàu sang thế 
gian chang ? | 

T. Cầu sự ấy cho däng kinh 
Chúa yêu người, thì nên : bing 


a 


cầu ý khác má phạm tội, hai phän 
linh hồn, thì chẳng nen. 

H. Lương thực lính hôn là đi gì ? 

T. Lic ơn B. C. T. cùng Minh 
thánh Đức Chúa Giêsu. | 

H. On D. C. T. cüng Minl 
thánh D. C. G. sao gọi rằng lương 


r 


thuc linh hôn. ? 

T. Ví như phản xác chẳng có 
án uóng, thi phải chết; mà linh 
hôn nếu không on Chúa cùng Minh 
thánh D. C. G., åt là chẳng hay 
làn lành, cũng như chết vay; 
nen gọi rằng: lương thực linh hồn. 

H. Hing ngày dùng đủ nghĩa 
là làm sao ? 

T. La hằng ngây bằng xin chẳng 
nên trẻ nải bữa có bừa không. 

H. Lời thứ nam: Va tha no chung 


tòi như ching tỏi cùng tha ke có 


Es 


H. 


H, 


phäi 


Chua, 


E, 


phải - 


D 


no chủng ti nghĩa làm sao 9 


Là xin Ð. C. T. tha tòi cho 


thường 


An nan 


Tà ma, 


ta chẳng ? 


lal 


cho 
chẳng thường åt là người ấy còn 
mác nợ ta; 


mat lòng ta, 
ta chang tha lỗi Igười av, BGs 
T. co tha toi 

T...D: Cs Tit chàn (nad: 
Sao gọi tội là nợ ? 
T. Hé ai đã làm hư của ta, thi 
ta, 


ta như ta tha ké có lôi cùng ta, 
Ai dä làm 


má 


báng 


má ta lỗi nghĩa cùng 
aV là ta phá ơn Chúa thì 


lap 


thit 


cong 


dén 


tôi, 


bằng chang đền, cũng mắc nợ Chúa 
nhw vay; cho nên gọi tội li nợ. - 

H. Lời thử sáu: Lai chớ de chung 
loi sa chước cam do nghĩa làm sao? 


mình, thế tục 


là ba thù rất dir bằng cảm då ta 


nhiều đàng khéo léo, hoặc ding 
phú qui công danh, hoặc dùng bới 
khoa thuát só, hơặc đối [oi lảnh dữ 
hoặc gia kinh gia tượng dom tế 
thờ nó vọng cad thế phước mặc 
nhon theo thửa ta muôn, nên 
xin Chúa chớ đề nó cám do 
ta, băng có de nữa, thì xin 
Người xuống on phữ hộ cho ta 
ding bến lòng chống tra keo mà 
lỗi nghìa cứng Chúa. 

H. Loi thứ bảy: Ben chữa chung 
foi cho khoi sự dữ, nghĩa là 
lam sao ? Y 

T. Là xin cho khöi moi sự hoạn 
nan linh bön và xác. | 

H. Hoan nạn linh hôn lå di gi ? 

T. Là ngle theo ma qui bo 
Chúa mà di đàng tọi lời ngày 
sau phải khốn nạn đời đời, 
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H. Hoan nan phän xác là di gì ? 

T. Là doi khát, guom dao, tật 
nguyên tai nạn, cùng những sự khác 
hai phan xác thịt. Vay giáo hữu 
phải câu xin cho khỏi bấy nhiều sự 
ấy, chẳng nữa, thì xin Chúa xuống 
on thần lực mà chịu cho bằng lòng. 

H. Amen, nghia là làm sao ? 

T. Là lời cin kẻ xin cho dang 
bay nhiều lời cau. 


Thánh Mäu kinh giải, 
Đệ thập tam thiên. 
H. Kinh nào Hội thánh quen 
dùng mà cầu cùng Đức Bà ? 
T. Kinh: Kinh mäng Maria đầy 
ơn phước, Đức Chúa Trời ở cùng 
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Bà, Bà có phước la hơn moi người 
nữ, và Giêsu con lòng Bà gòm 
phước lạ. 

Thánh Maria Đức Mẹ Chúa Trời, 
cầu cho chúng tôi là ké có tội, khi 
nầy và trong giờ lâm tử. Amen. 

H. Ai đặt kinh kính mảng ? 

T. Kinh ấy có ba mối : một là 
lời Thiên "Thần mäng thưa D. Bà 
khi truyền tin cho Người chịu thai 
Con B. C. T.; hai là lời bà thánh 
Ysave tiếp thấy P. Bà mà ngợi 
khen Người; ba là lời Hội thánh 
câu cùng Ð. Bà mà xin Người 
phù hộ. 

H. Mối thử nhứt là những đều 
nào ? | 

T. Là : Rính máng Maria đầy 
ơn phước, D. C. T. ở cùng Ba. † 
H. Kính màng nghĩa là làm sao ? 
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OP, La ii Thiên Thân Gabirie 
chào mäng P. Bà khi Omen: tin 
cho Người chịu thai. 

H. Maria nghia là läm sao p a 

T. La ten P. Ba. ca 

H. Päv on see nghĩa là làm 
sao ? 

T. Nghia là Ð. Bà dàng ơn D. 
C. T. hơn các ding Thiên Thần 
cùng các người thánh thäy thấy. 

H. "PB. CT. ở cừng Đà, nghĩa 
là làm sao ? | 

T. Nghĩa là loài người ta deu 
mic’ tội tô tông có một Đức. 
Bà chẳng những là khỏi tội tô 
tong, mà lại khôi mọi tội mình 
àm, hằng đẹp lòng Chúa luôn nên. 
goi rằng: Chúa Trời ở cùng Bà. 

H. Mối thứ hai : Bà có phước 
lạ hơn mọi người nữ, nghĩa là 
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làm sao ? 

T. Là lời bà thánh Ysave ngợi khen 
D. Bà, mà rằng : Trong mọi người nữ 
không có một ai khá ví cùng B. Bà, 
vi Ð. C. T. da chọn Người lam Me. 


H. Và Giêsu con lòng Bà gồm 
phước lạ, nghĩa là làm sao ? 

T. Cũng là lòi bà thánh ấy 
khong khen Chúa, vì đã giáng sinh 
trong lòng rất thánh Đức Bà. 

H. Mỗi thứ ba: Thánh, nghĩa là 
làm sao ? 

T. Nghia la D. Bà da dang vẹn 
sạch các giống tội lỗi. 

H. Cầu cho chúng tôi là kế có 
tội khi nầy, nghĩa là làm sao ? 

T. Là khi ta còn sống ở thế gian, 
thì ma qni, thịt mình, thế tục không 
giờ khắc nào mà chẳng cám dỗ 
ta phạm tội mất lòng B. C. T., cho 
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Nghĩa kinh Tin kinh 

Hoi. Kinh nào day ta những sự 
phải tin ? 

Thwa, Kinh: 

Torun: kink D. €. Ty là cha 
phép tắc vô cùng đựng nên trời 
đất. Tôi tin kính B. C. G. Kirixitô 
là con một P. C. Cha cùng là Chúa 
Ghung tor; bởi phép D. C. T. T, 
mà Người xuöng thai; sinh bòi 
Bà Maria đông trinh; chịu nan 
đời qnan Phongxiô Philatô, chịu 
đóng đỉnh trên cây thánh giá, chết 
va tang xác; xuöng ngục tö tông 
ngày thứ ba boi trong kể chết 
mà sống lại; lên trời ngự ben 
hữu D. C. Cha phép tic vô cùng, 
ngày sau boi troi lại xuống phán 
xét kẻ sống vá ké chết, 


Tôi tin ` kính D. CT. Thập; Tôi 
tin có Hội thánh hằng có ở khắp 
thề nầy, các thánh thông công. 
Tôi tin phép tha tôi. Tôi tin xác 
loài người ngày sau sống lại; tôi 
tin hằng sông vậy. Amen. 

H. Ai đặt kinh tin kính ? 

T. Các thánh Tông đỏ, trước khí 
phân nhau mà di khäp thé giảng 
đạo, dä đông đặt kính ấy, làm 
mười hai điều, dạy các người giáo 
hữu cho đồng tín nhï bà nhút the. 

H. Tin, là làm sao ? | 

T. La boi ơn Chúa mà "chiu Ky 
mọi lẽ trong dao làm thật, vi 
D. C. T. đã phán những lễ ấy và 
Hội thánh truyền cho ta tin, dau 
mắt xem không thấy, cüng chẳng 
dim hồ nghỉ, ấy goi là tin, còn 
các deu trước đã giải tỏ, 
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H. Kinh tin kính là the nào ? 

T. Kinh tin kính là kinh các 
thánh Tong dô đã truyền ma tóm 
lai mọi sự ta phải tin. 

H. Trong kinh tin kinh có mấy 
điều ? 

T. Có mười hai điều. 


Điều thứ nhứt 


Tôi tin kính B. C. T. la Cha 
phép tắc vo cùng dung nên trời 
đất. 

HH... ta. Man D. C. Trời 
nghia là làm sao ? 

T. Nghĩa là tỏi tin vững vàng cỏ 
một Ð. C. T. mà thôi, chẳng có lẽ 
nào mà có nhiều Ð. C. T. dau. 

H. Vì sao chẳng nói rằng : tôi 
tin có D. C. T, mà lại nói rang: 
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tôi tin kính 2 
EENI tin có một D.C. T., thi chưa 
dü: cho nên Jai phải xưng rằng : tôi 
trong cậy, và kính mến D. C. Fer 
cùng dâng mình làm tôi D. En 
cho đến tron đời, lam 
H. Là Cha, nghĩa là lam sao? ` 
T. Nghĩa là môt D. C. Trời cé 
ba ngôi, mà ngôi thử nhút là Cha 
H. Vì sao má gọi. ngồi hir” nhút 
là Cha? 
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¡Le Vi: WROC ;/VÔ, cùng ngôi thứ 
nhứt sinh ra ngôi thứ hai là Con. 
H. Phép tắc vô cùng, nghĩa dk 
lam sao ? | 


T. Nghĩa là chẳng có sự "` 
DL Trời. làm. chẳng ding. = 

H. Bgl Con va D. CF “Thần 
có phép tác vô cùng bằng. D. €. 
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T. D.C. Con CT, T. cũng có 
möt phép täc vô cüng bäng D. C. Cha 
vi ba ngôi cũng một D. C. T. ma thôi. 

H. Dựng nên trời đất, nghĩa là 
làm sao ? 

T. Nghia là boi không mà dựng 
nên mọi sự cho có. 


Điều thứ hai 


Tôi tin kính B. C. Giêsu Kirixiô là 
Con một B. C. Cha, cũng là Chúa 
chúng tôi. 

H. Con mot Ð. C. Cha, nghĩa là 
làm sao ? | | 

T. Nghĩa là ngôi thử hai bỡi Ð. 
C. Cha mä sinh ra, và có một tính 
cùng B. C. Cha. 

H. Sao räng: Con một D. C. Cha ? 

T. Vi có một ngôi thứ hai boi bồn 
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tính D. C. Cha má sinh ra. 

H. La B.C. G., nghĩa là làm sao ? 

T. Nghĩa là dang cứu thể; ma 
D. €. Cha đã đặt danh cực trọng 
ấy cho B. C. Con, vì chưng Con 
D. C. Trời ra đòi cho dang cứu 
hết mọi người thế gian. 

H. Kirixitô, nghĩa là làm sao ? 

T. Kirixitó nghĩa là chịu xức 
dầu, cùng là đanh chung về đấng 
lên tri, cùng đấng có quờn tế 
lễ, và däng làm vua nữa. 

H. Vì sao Kirixiô là danh 
chung cho ba däng ấy ? 

T. Vi chưng trong đạo B. C. T. 
quen xức dầu khi phong chức 
cho ba đấng ấy. 

H. Ð. C. G. chịu xức dau bao 
giờ, mà gọi Người là Kirixitô ? 
T. Ð. C. G. chẳng chịu xức đầu 
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thể gian bởi tay người ta dâu, song 
le Người chịu xtre dâu thiêng liêng 
boi phép D. C. Cha, cùng boi ơn D. 
C. T. Thần, cho linh hôn Người 
däng gồm phước lạ hơn các däng 
DB. C. T. sinh ra; cho nen Người 
biết moi sự, cùng Ging quờn tế lè 
và làm vua hằng sống hằng trị đời đòi. 

H. Sao rằng: là Chúa chúng tôi ? 

T. D. G. €. la Chua chúng tôi 
vì Người chẳng những là då sinh 
ra ta; mà lại đã chuộc tội cho ta 
nữa. 


Điều thử ba 


Bởi phép Ð. C. T. Thần mà 
Người xuöng thai sinh boi Bà 
Maria đồng trinh, 

H. Boi phép D. C. T. Thần mà 


Người chịu thai, nhgĩá là làm sao ? 

T. Nghĩa là B.C. T. Thần đã lay 
máu cực sạch trong lòng rất thánh 
Đ. Bà mà dựng nên một xác, boi 
không lại dựng nên một linh hồn 
thì ngôi thir hai liên hiệp với xác 
và linh hồn người 
thật như ta. 

H. Sinh boi Bà Maria đồng trinh 
nghĩa là lam sao? 

T. Nghĩa là người nữ rất thánh, 
tên là Maria, 
dé con đoạn, người nữ ày còn đồng 


Ay má nên 


dá chiu thai vá sinh 
trinh sach sé cho dén tron doi. 


Điều thứ bốn. 


Chịu nan đời quan Phongxiô 
Philatö, chịu đóng đỉnh trên cây 
thánh Giá, chết và táng xác. 
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H. Chiu nan doi quan Phóngxió 
Philató, chịu đóng đỉnh trên cay 
thánh Gia, chết và tảng xác, nghĩa 


là làm sao ? 

T. Nghia là D. C. Giêsu chịu trỏi, 
chiu gid, chịu vá, chịu đòn, đội mũ 
gai cùng chịu đóng đỉnh trên cày 
thánh Giá, đời quan Philatồ chăn 
giữ xứ Giudea thay vì vua Roma. 
H. Thánh Giá là đi gì ? 

T. Thánh Giá là hình phạt rất 
hen. Vậy. D. G G. càng hạ mình 
xuống ma chịu hình phạt rat 
hen dường ấy vì ta, thì ta càng 
phải ra sức đội ơn kính mến Người 
hờn nữa. 

H. Chết nghĩa là làm sao ? 

T. Nghĩa là linh hồn Người đã 
Ha ra khỏi xác như khi mọi người 
chet vậy: nhưng mà tính D. C. T. 
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còn ở cùng xác và linh hôn Ð. C. 
G., chẳng lia khỏi dau. 
H. Va táng xác nghĩa là làm sao ? 
T. Nghia là D. C. G, chết đoạn 
thì môn đệ lanh lay xác Người 
mà táng trong huyệt da mới, 


Điều thứ năm 


Xuống ngục tó tong, ngày thứ ba 
böi trong kẻ chết mà sống lại. 

H. Xuống ngục tó tông, nghĩa là 
làm sao ? 

T. Nghĩa là linh hồn D. C. Giêsu 
Ha khỏi xác đoạn, liền xuống nơi 
linh hồn các thánh phải giam cầm 
mà trông đợi D. C. Giêsu rước lên 
thiên đàng. 

H. Vì lề nào lính hôn các thánh 
phải giam cảm mà đợi trông lam 


ss. oF ~ e >n 


e == 


BE sào 


H. Ngự ben hữu D. C. Cha phép 
tac vò cùng, nghĩa là làm sao ? 

T. Nghia là D. C. G. về tính 
D. C. T. thi cũng mot quón mot phép 
cùng B.C. Cha: mà về tính người 
ta, thì Người sang trọng phép tắc 


hơn các dang và các loài Ð. C. T. 
da sinh ra. 


Điều thứ bay 


Ngày sau bời trời lại xuống phán 
xét kẻ sống và kẻ chết. 

H. Ngày sau bồi trời lại xuống 
phán xét ké sống và kẻ chết, nghĩa 
là làm sao ? 

T: Nghia là ngày tan thé D.C. G. 
ở trên trời sẽ ngự xuống oai nghị 
sing láng mà phán xét, chang những 
là kẻ chết dá láu mà lại phản xét 
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ké còn sống khi Người hiện xuống, 


vi ké dy cũng phải chết đoạn sống 


lại tức thì mà chịu phán xét nữa, 


Điều thứ tam. 


Tôi tin kính Đức Chúa Thánh Thần. 

H. Tôi tin kính Đức Chúa Thanh 
Thần, nghĩa là làm sao ? 

T. Nghia là tôi tin kính Đức 
Chia Thanh Thần là ngôi thir ba 
Dor D. C. Cha và D. C, Con- mà 
ra, cũng một tính một phép cùng 
hai ngôi cực trong ấy nia. 

H. Thần, nghia là làm sao ? 

T. Thần nghía là tính thiêng liêng 

H. Ba ngôi cũng là một tính 
thiêng liêng, cũng là một ding 
rất thánh, sao mà đặt Thánh 
Thần cho ngfi thứ ba mà thôi ? 
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T. Vi ngôi thứ nhứt đã có tên 
riêng, là Cha, và ngôi tht hai đã 
có tên riêng, là Con; cho nên 
dùng tên chung là Thanh Thân, 
mà đặt cho Ngôi thứ ha. 


Điều thử chín 


Tôi tin có Hội thánh hằng có ở _ 


khäp thế näy, các thánh thông công. 

H. Hội, nghia la làm sao ?- 

T. Nghỉa là các bồn đạo đều 
biệp cùng nhau, mà chịu lụy Đấng 
chỉnh quờn thay mặt B.C. G. - 

H. Các bồn đạo đều hiệp làm 
một cùng nhau là thé nao? ` 


T. Các bồn đạo đều hiệp làm một ` 


cùng nhau, vì bốn lề nầy: một là các 
bồn đạo đều tin như nhau; hai là 
ding những phép mầu nhiệm Bi-tic* 
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lạc đàng lên thiên dang. 

H. Ơn thứ sáu là làm sao ? 

T. On thứ sáu là sự nhơn 
đức, làm cho ta hứng vai ái mộ 
thờ phượng Chúa. 

H. Ơn thứ bay là làm sao ? 

T. On thứ bay là sự kính sợ DP. 
C. T., làm cho ta lánh mọi sự mät 
lòng Chua. 

H. Sao rằng: cho mạnh dao? 

T. Vì phép ấy làm cho ta đặng 
lòng vững vàng, mà xưng đạo thánh 
Chúa ra trước mặt thiên hạ: cho 
nên thà chiu chết chang thà bô đạo. 

H. Kê chẳng chịu phép thêm 
sức có dàng rỗi linh hồn chàng? 

T. Đặng ; song ké khinh hay là 
làn biếng chẳng muốn chịu, thì 
phạm tội, lại mất những on trong 
bỡi phép ấy mà ra, 


pe 
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xin phù ho, cho dàng theo v. Người 
mọi đàng cùng làm những việc 
lành cho sang danh Người ; ba 
là déc long từ nay vé sau giữ đạo 
Chúa cho trọn, chàng còn sợ người 
thể gian cười ché, nhao bang, cùng 
vua Chúa quan quyền bat bo, sát 
“phạt lưu giam; bốn là phải cầu xin 
cùng B.C. T. T. hang ngự trị lòng 
ta luôn, cho dang giữ on trong äy 
cho den tron doi. | 

H. Giữ những ơn trọng då dang 
khi chịu phép Thêm sức, có phải 
là sự cần kíp ching 3 | 

T. Thật là sự rất cần kíp vì ba 
lẽ nåy : một là vì những on ấy 
là của rät trọng vọng chäu bau 
trên hết mọi sự. hai là khi đã 


mät những on trọng ấy mà muốn 


ha 


cho đặng lại thì rất khó; ba là vi 
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ïà, hô ngươi làm việc lành, cho 
nên bô qua, hay là làm chùng lén; 
ba là, bỏ chính việc phải làm, vì 
so hoặc có sw gl. thiệt hai đến 
mình chäng, bốn là, làm cách no thé 
kia, kéo người ta biết mình có dao, 
Thật nhúng ké ấy chớ trông dén 
ngày phán xét Chúa nhìn lại nó 
vì có lời Người phán rằng: Kể 
nào hồ ngươi Tao trước mặt thiên 
hạ, thi Tao sẽ ho ngươi nó trước 
mit Cha Tao mà chớ. © 
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cưa kịp chịu các phép sau hết, 
thì cùng dàng rỗi linh hồn. 

H. Khi nao ta mit nghĩa cùng 
Chúa ? 

T. Hễ khi phạm một tội trong, 
tức thì liền mât nghĩa cùng Chúa. 

H. Mất nghĩa củng Chúa, thì 
khốn nạn thé nao ? 

T. Khôn nạn thé nầy : 
“Một là làm cho Chúa ra khối lính 
hồn ta, mä rước ma qui vào : chơ 
nen mât chức làm con Chúa, mà 
hóa nên tôi tá ma qui. — Hai là 
rối lòng rối trí, bị lương tâm 
rúc rĩa. — Ba là vì Hnh hön ra tối 
tim yéu đuối: chẳng còn ái mó 
việc lành. -- Bốn là mất hết moi 


công nghiệp đã lập bay lâu; và 


việc lành ta làm đương khi còn 
mắc tội trợng thì chẳng đáng thưởng 
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LOI CÂN RİP 
Dé day ké ngoại khỉ gần chết. 


1. Có mot D, C. T. Phép tắc vò 
cùng dựng nên trời dat: mà Người 
có ba ngòi, ngôi thứ nhứt là Cha, 
ngôi thử hai là Con, ngòi thử ba 
li Thánh Than ba ngôi cũng mot 
Chúa ma thoi. 

2. Boi tội loài người ta, cho nên 
ngòi thir hai ra doi lam Người, 
sinh boi Đức Nữ đồng trinh Maria 
đặt tên là Giêsu, 

3. B. C. G. chuộc tội cho thiên 
hạ, thì Người chịu nan chịu chết 
tren cay thánh Gia; ngày thứ ba 
Người sống lai, rồi Người ngự về 
trời. 

1. Linh hôn ta là giống thiêng 
liêng chang hề chết dang. 
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5. Có thién dáng, là nơi vui vẽ 
Chúa đành đề thưởng ké lành. Có 
hỏa ngục, là nơi khô hình đề phạt 
ke dí đời đời. 

6. Day nó bỏ but thần ma qui 
cüng giục nö ăn nắn dau đón, ché 


ghét tội lỗi cùng déc lòng chùa, 
và doc kinh An nin tội cho nó 
lặp theo cũng nên. 

Dạy cho nó biết, có phép Rửa 
tội, là phép làm cho ta khỏi tội 
lỗi dàng nên con cai D. C. T. 

Mỗi cầu phải day lặp đi lặp lại 
nhiêu lần, như nó chưa chết gấp. 

Sau hết, khi thấy nó đã biết, lại 
nó muốn chịu phép Rửa tội, thì 
lấy nước dô trên đầu và đọc rằng: 
Tao rửa mäy, nhơn danh 
Cha, vá Con va Thanh Thần. 
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“NĂM SỰ CẦN Kip 


su) 


Er + Fi H | đá ‚on 4 ae pon 
Ta phäi tin cho dän y rồi link. hon, 
| sajn th 15 534 4 


Một la, tôi phẩi tin có mot D. 


C. Ty mà Người có ba ngôi, ngôi 
thi danar aa bua ah! đi. Bế 


là“ Con, ñöôi thir’ ba la “Thánh 
Thin; ba ngôi cũng mot Chüa, ba y 
| ri? v gi - 


ngôi cũng bằng nhau. 
Hai là.,.tôi phẩi tin ngòi thứ hai 
ta đời làm người, có hồn có. xác 
nhw ta, đặt tên là “Giêng, Người 
cũng ` ash, GF tp. A OCT đn 
Ba là, tôi phải tin Đức Chúa Giê- 


tị 


su đã chịu nạn chịu chết trên cây - 
thánh Giá mà chuộc tội cho câ và - 


Bris! s4 oa Y 


o người. ta. - 


Bốn là, tôi phải tin, link y hồn y 


người ta là tính thiêng liêng là 


De” | 


